URSULA BARTHEL

Rhythmua im Lied-

and Nor0 unod Sio!

Drei europiische Volkslieder
mit tinzerischem Charakter
fiir gemischten Chor mit Klavier
(Rhythmus - Gruppe ad lib.)
oder a cappella

1. Lauf, mein Pferdchen!

Volksweise aus Island

2. Chula

Portugiesischer Besentanz

3. Tic e tic e toc
Ein venetianisches Uhrenlied

Partitur
Gesamt - Singpartitur
Rhythmus - Stimmen
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IRIS 1. Lauf, mein Pferdchen!
Chor-Sammlung Volksweise aus Island
Nr.903

Lebhaft (4 = 80) Ursula Barthel
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1.u. 2. Lauf, lauf, lauf, lauf, meinPferdchen,lauf, lauf,
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1. u. 2. lauf, lauf, mein Pferd chen, lauf, lauf, lauf, lauf, mein Pferd-chen,
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D 1. Lauf, mein Pferd-chen,
2. Hoér' die Fiich- se,
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1. u. 2. lauf, lauf, lauf, mein Pferd-chen, im - mer schnel-ler! Lauf, lauf,
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1. lauf mit flin - ken Hu — — fen, sieh, die Son —
2. wie sie grim— mig bel — — len! Ih - jl Durst
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1. u. 2. lauf, lauf, mein Pferd — chen, lauf
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1. sinkt am Ar — nar- fjell!
2. nur das ro — te Blut.
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1. u. 2. lauf,
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1. hér'  am Strand ich ru — fen, Schat-ten glei- ten ii — bers Eis so schnell
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1. Gott be -schiitz und lei — te mein Pferd-chen, steh wuns
2. Gott be —schiitz die schla — fen—de Hergg de! Fried—lje

1. Schritt und Tritt} # hchuw und lei - te  mein Pferd-chen!
; irg — schiit - ze mich und mein Pferd-chen,
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(Zum Text, Quelle: Mgseler-Verlag, Wolfenbiittel
deutsche Ubertragung: Gisela Knebusch)



IRIS 2. Chula™
Chor-Sammlung -
Portugiesischer Besentanz
Nr. 904 g
Sehr rhythmisch (4 - ca. 96-100) Ursula Barthel
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1. Méd-chen, la zum Tanz dich ho-len, bei — de
2. Willst du stets mein Her— zens-lieb sein, reich  die
3. Willst du michdenn gar nicht lie-ben und be-
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1. Hin — de reich’ ich dir! Méad -chen, laB  zum
2. Hand mir und sei mein! Willst , du stets i g ] G
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1. ho-1 i ¢ reich’ ich dir! Willst du stets mein H-
2. lie ; mir und sei mein! Willst du nicht mein ~
3. lie kei—nen Lohn, soll es mich doc*
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1. lieb sein, tanz ich ganz a
2. lieb  sein, nun, S0 geh
3. tri — ben, ei — ne an -
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*) ausgesprochen: Schula
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1. stets mein Her —zens —lieb sein, tanz ich ganz al-— lein mit dir.
2. nicht mein Her —zens —lieb sein, nun, so geh und laB es sein!
3. mich doch nicht be — trii —ben, ei— ne an — dre war-tet schon!
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Dar-um geh und lal es sein!
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(Zum Text: Deutsche Ubersetzung von Str.1 u. 2: Siegfried Spring, \l,J \o/ o/ = = > >
hinzugefiigte 3. Str.: Ursula Barthel)

(Quelle: Metzler'sche Verlagsbuchhandlung Stuttgart)

IRIS

Clisi- Sl 3. Tic e tic e toc
Nr. 905 (Freie Textiibersetzung: Ursula Barthel)
Volksweise aus Italien
. . Ursula Barthel
In beschwingtem Walzertempo ( J.-= ca. 60)
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1. Die Uhr — tut
1.-3. Tic e tic e toc! 2. Das ma-chet r
3. Was will sie
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1. schla — gen. . ’ 4 '
2. Schmer- zen1.-3.Tic e tie e tic e
3. sa— gen?
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\ 1. schla - gen.
2. Schmer - zen 1.-3.Tic e
3. sa — gen?
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1. sa — gen? 1.-3. 1. Sie kann nicht ver- ra - ten,
2. Her — zen. No no no no no! 2. Denk’ nicht an  die Stun- de,
3. Kla — gen! 3. Du sollst nicht mehr wei ~nen,
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\ 1. sa — pgen?1.3 1. Sie kapn nicht ver- ra - ten,
2.Her — zen. No no no no no no no no no!2 Denk’nicht an die Stun— de,
3.Kla — gen! 3. Du sollst nicht mehr wejgdnen,
/ A~ N
S -
b ) ¥4 E = i Tl F ‘ :
1. daB mein Herz
2. da der Lieb — s
3. denn dein Lieb — ste,

1.-3. Tic toc!
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Drudk: H. Gruber, (Allfoto) Minden



